
1 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS - SIG P938 IWB RIGHT
HAND

These single clip holsters fit inside the waistband at any position and take up far
less real estate than our dual clip model does. Available for a variety of carry
guns. They're hand made with 100% genuine, premium American cowhide and
come fully lined and backed with the same quality soft leather for a smooth
texture and comfortable fit. Leather color may vary slightly based on hides in
stock. 1911 Government (5”) 1911 Commander (4.25”) Beretta: 92FS (9mm)
Browning: Hi-Power (9mm) Glock: G42 Single Stack (.380 ACP) G43 Single
Stack (9mm) G17/22 Full Size (9mm/.40) Ruger: LC9 (9mm) LCP (.380 ACP) Sig
Sauer: P220 W/ Rail (.45 ACP) P229 No Rail (9mm/.40/.357 Sig) P229 W/ Rail
(9mm/.40/.357 Sig) P238 (.380 ACP) P238 W/Crimson Trace Laser Grips P938
(9mm) P365 Smith & Wesson: J-Frame Revolver M&P .45 Full Size M&P
9mm/.40 Full Size M&P 9mm/.40 Compact M&P Shield (9mm) M&P Bodyguard
(.380 ACP) Springfield: XD Sub-Compact (9mm/.40) XD Mod.2 w/ 3” barrel
(9mm) EMP (9mm/.40)

Attributes

Name: SIG P938 IWB RIGHT HAND
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100038166
Mfr. No.: 1CIWB SIG P938
Color: Brown
Hand: Right
Make: Sig Sauer
Material: Leather
Model: P938
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 1 CLIP INSIDE THE
WAISTBAND HOLSTER

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS von EDGEWOOD
SHOOTING BAGS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten,
Ihre Waffe zu tragen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens von Waffen kennen
und einhalten.
Verwenden Sie das Holster nur für die vorgesehenen Modelle und Größen von Handfeuerwaffen.
Halten Sie das Holster und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Holsters auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie das Holster immer in einer sicheren und stabilen Position, um ein ungewolltes Herunterfallen oder
Verrutschen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe im Holster sicher sitzt, bevor Sie sich bewegen.
Vermeiden Sie es, das Holster mit einer geladenen Waffe zu manipulieren.
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstände zwischen der Waffe und dem Holster eingeklemmt sind.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Holster vorbereiten: Überprüfen Sie das Holster auf Beschädigungen oder Mängel.
Waffe einsetzen:

Nehmen Sie die Waffe in die Hand und überprüfen Sie, ob sie entladen ist.
Führen Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, sodass sie sicher sitzt.

Holster anbringen:
Platzieren Sie den Clip des Holsters an Ihrem Gürtel oder an der Innenseite des Hosenbundes.
Stellen Sie sicher, dass der Clip fest sitzt und das Holster nicht verrutschen kann.

Tragen:
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Holster sicher sitzt und die Waffe richtig positioniert ist.
Achten Sie darauf, dass das Holster nicht von Kleidungsstücken oder anderen Gegenständen verdeckt
wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Lederprodukten.
Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Safety Instruction Guide for 1 CLIP INSIDE THE
WAISTBAND HOLSTERS SIG P938 IWB RIGHT HAND

Introduction
Thank you for choosing the 1 Clip Inside the Waistband Holster for your SIG P938. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your holster. Please read this document carefully to
understand how to use your holster safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure the holster is compatible with your firearm model (SIG P938).
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the holster and firearm away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your holster for any signs of wear or damage.
Store your holster in a secure location when not in use.
Be aware of your surroundings when carrying your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Proper Fit: Ensure that the holster fits securely and comfortably inside your waistband.
Firearm Security: Always ensure the firearm is properly secured in the holster before wearing it.
Avoid Obstructions: When drawing your firearm, ensure that there are no obstructions that may hinder your
movement.
Comfort and Movement: Adjust the holster position to ensure comfortable movement without compromising
firearm accessibility.
Clothing Considerations: Choose clothing that allows for easy access to the holster while maintaining
concealment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Choose a position on your waistband where the holster will be most comfortable and accessible.
Slide the holster onto your waistband, ensuring that the clip is securely fastened to your belt or pants.
Adjust the holster's position as necessary to achieve a comfortable fit.

Usage:

Ensure that your SIG P938 is unloaded before placing it in the holster.
Insert the firearm into the holster, ensuring it is seated properly and securely.
When drawing your firearm, use a smooth and controlled motion to avoid accidents.
After use, always return the firearm to the holster and ensure it is secure.

Disposal Instructions
Dispose of the holster according to local regulations.
If the holster is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the holster in a manner that may pose a risk to others.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of your holster, please refer to the manufacturer's
contact information included with your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 1 Clip Inside the Waistband
Holster for SIG P938. Always prioritize safety and keep informed about best practices for firearm handling. Thank
you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la funda de clip único "1 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING
BAGS SIG P938 IWB RIGHT HAND". Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un transporte seguro y cómodo
de tu arma. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y
minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Realiza una inspección visual
para detectar cualquier daño.
Siempre almacena tu arma de manera segura cuando no esté en uso.
Familiarízate con las leyes locales sobre el porte de armas y asegúrate de cumplirlas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este producto está diseñado específicamente para armas de la marca Sig Sauer, modelo
P938. No utilices esta funda con otras armas que no sean compatibles.
Verifica el ajuste: Asegúrate de que la funda se ajuste correctamente a tu arma antes de usarla. Un ajuste
inadecuado puede provocar que el arma se suelte o se atasque.
Control de la seguridad del arma: Asegúrate de que el seguro de tu arma esté activado cuando la
transportes en la funda.
Evita el contacto con agua: El cuero puede dañarse si se expone a la humedad. Mantén la funda seca y
limpia.
Inspección regular: Revisa la funda regularmente para detectar signos de desgaste o daño. Si encuentras
algún problema, deja de usarla y contáctanos para obtener soporte.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Coloca la funda en el interior de la cinturilla, en la posición que te resulte más cómoda.
Asegúrate de que el clip esté firmemente sujeto a tu cinturón o pantalón.
Ajusta la posición de la funda para garantizar un acceso fácil y rápido a tu arma.

Uso:

Al llevar la funda, asegúrate de que no haya obstrucciones que puedan dificultar el acceso a tu arma.
Practica el desenfunde de tu arma en un entorno seguro para familiarizarte con el proceso.
Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de colocarla en la funda.

Instrucciones de Eliminación
Si en algún momento decides desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de cuero y otros materiales.
Si la funda está dañada o desgastada, considera llevarla a un centro de reciclaje que acepte productos de
cuero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre la seguridad o el uso de este producto, te recomendamos
que consultes con un profesional o revises las leyes locales relacionadas con el porte de armas.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Siempre actúa con responsabilidad y precaución
al usar productos relacionados con armas.
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Guide de sécurité pour l'utilisation des holsters à clip
Inside the Waistband EDGEWOOD

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster à clip Inside the Waistband EDGEWOOD pour votre arme de poing. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de
sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le holster.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le holster est adapté à votre arme de poing avant de l'utiliser.
Ne laissez pas le holster à la portée des enfants.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le holster de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement le holster pour les modèles d'armes de poing spécifiés dans la description du produit.
Ne transportez pas le holster sans votre arme de poing à l'intérieur, sauf si cela est nécessaire pour le
stockage.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque vous insérez ou retirez votre arme du holster, assurezvous que la sécurité est engagée.
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant de la placer dans le holster.
Ne pointez jamais le canon de l'arme vers vous ou vers autrui lors de son insertion ou de son retrait.
Évitez de porter le holster dans des situations où vous pourriez être amené à courir ou à vous déplacer
rapidement, ce qui pourrait entraîner une manipulation imprudente de l'arme.
Assurezvous que le holster est bien fixé à votre ceinture pour éviter tout glissement ou déplacement pendant
l'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du holster :

Glissez le holster à l'intérieur de la ceinture à la position souhaitée.
Assurezvous que le clip est bien fixé à la ceinture et que le holster est stable.

Utilisation du holster :

Pour insérer l'arme, retirez le holster de votre ceinture si nécessaire.
Vérifiez que l'arme est déchargée avant de la placer dans le holster.
Placez doucement l'arme dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien maintenue en place.
Replacez le holster sur votre ceinture si vous l'avez retiré.

Instructions de mise au rebut
Si vous devez vous débarrasser du holster, assurezvous de le faire de manière responsable.
Ne jetez pas le holster dans des lieux publics ou des espaces ouverts.
Vous pouvez contacter un service de recyclage local pour obtenir des conseils sur la manière de vous
débarrasser de l'article.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre holster, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou le point de contact de l'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre holster à
clip Inside the Waistband EDGEWOOD.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1 CLIP INSIDE
THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD
SHOOTING BAGS SIG P938 IWB RIGHT HAND

Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro 1 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG
P938 IWB RIGHT HAND. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia adatto per l'arma specifica che si intende utilizzare.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o problemi di funzionamento.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Seguire sempre le normative locali riguardanti il trasporto e l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere la fondina.
Posizionare la fondina in modo che non ci siano ostacoli o oggetti che possano interferire con l'arma.
Utilizzare la fondina solo per il tipo di arma per cui è progettata.
Non lasciare mai l'arma incustodita mentre è nella fondina.
Non utilizzare la fondina in condizioni di umidità eccessiva o esposizione prolungata a fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Scegliere la posizione desiderata all'interno della cintura.
Assicurarsi che la clip sia ben fissata alla cintura.
Verificare che la fondina sia sicura e stabile prima di inserire l'arma.

Uso della Fondina:

Inserire l'arma nella fondina con la canna rivolta verso il basso.
Assicurarsi che l'arma sia completamente inserita nella fondina.
Controllare regolarmente che la fondina mantenga la sua forma e funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta autorizzati per il materiale in pelle e plastica.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
designato nell'Unione Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e tutte le informazioni
pertinenti relative all'acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del 1 CLIP INSIDE
THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG P938 IWB RIGHT HAND. La sicurezza è una
priorità e ci impegniamo a fornire prodotti che rispettino gli standard di sicurezza più elevati.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla kabur 1 CLIP INSIDE
THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD
SHOOTING BAGS SIG P938 IWB RIGHT HAND

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury 1 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG
P938 IWB RIGHT HAND. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie
z przepisami Unii Europejskiej dotyczącymi bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne przeczytanie poniższych
informacji przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj kabury wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj kaburę w suchym i czystym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić skórę.
Nie używaj kabury, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed umieszczeniem jej w kaburze.
Noś kaburę w sposób, który nie zagraża bezpieczeństwu Twojemu ani innych osób.
Zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć przypadkowego kontaktu z bronią.
Nie noś kabury w miejscach, gdzie broń jest zabroniona.
Upewnij się, że kabura jest dobrze przymocowana do pasa, aby uniknąć jej przypadkowego zsunięcia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja kabury:

Przymocuj klips kabury do pasa w wybranej przez siebie pozycji.
Upewnij się, że klips jest mocno zapięty i nie ma luzów.

Użytkowanie kabury:

Umieść broń w kaburze, upewniając się, że jest ona prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy kabura nie zakrywa żadnych przycisków ani mechanizmów broni.
Zawsze noś kaburę w sposób, który umożliwia łatwy dostęp do broni w razie potrzeby, ale
jednocześnie zapewnia bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kaburę należy wyrzucić w sposób odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kabury do ogólnych odpadów, jeśli zawiera jakiekolwiek materiały, które mogą być
niebezpieczne dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kabury, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowników jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z kabury 1 CLIP INSIDE THE WAISTBAND
HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG P938 IWB RIGHT HAND.
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Turvallisuusohjeet: 1 CLIP INSIDE THE WAISTBAND
HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG P938
IWB RIGHT HAND

Johdanto
Tervetuloa 1 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG P938 IWB RIGHT
HAND käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteri on suunniteltu käytettäväksi vain hyväksyttyjen aseiden kanssa.
Tarkista holsterin kunto ennen jokaista käyttöä. Vaurioitunut tai kulunut holsteri voi olla vaarallinen.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä holsteri poissa lasten ulottuvilta.
Varmista, että holsteri on oikein kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä holsteria vain oikeassa asennossa, varmistaen, että se ei estä liikkeitäsi tai aiheuta vaaraa.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä, kun se on holsterissa.
Tarkista holsterin kiinnitys ennen asettaessasi asetta siihen.
Vältä holsterin käyttämistä, jos olet liikkeessä tai osallistumassa aktiiviseen toimintaan, jossa se voi liikkua tai
irrota.
Pidä holsteri puhtaana ja kuivana, jotta se ei aiheuta liukastumista tai muita vaaratilanteita.

Asennus ja käyttöohjeet
Kiinnitä holsteri vyöhön siten, että se on tiukasti paikoillaan.
Varmista, että holsteri on oikeassa kulmassa ja että se ei estä liikkuvuutta.
Aseta ase holsteriin varovasti varmistaen, että se on täysin sisällä.
Tarkista, että holsteri pitää aseen turvallisesti paikoillaan.
Poista ase holsterista vain tarvittaessa ja varmista, että se on turvallista tehdä.

Poistamisohjeet
Kun et enää tarvitse holsteria, varmista, että se on tyhjennetty kaikista aseista.
Kierrätä holsteri tai hävitä se paikallisten ympäristöohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä holsteria tavallisessa kotijätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja ne tarjoavat tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja ilmoittaa mahdollisista vaarallisista
tuotteista viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för 1 CLIP INSIDE THE
WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING
BAGS SIG P938 IWB RIGHT HAND

Introduktion
Tack för att du valt 1 CLIP INSIDE THE WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING BAGS SIG P938 IWB
RIGHT HAND. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant. Denna guide följer EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR) och syftar till
att informera dig om säkerhetsåtgärder och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador. Använd inte en skadad eller sliten produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att holstern är korrekt fäst vid midjebandet innan du bär den.
Använd alltid holstern med det avsedda vapnet för att undvika olyckor.
Kontrollera att vapnet är avsäkrat innan det placeras i holstern.
Undvik att bära holstern på platser där det kan orsaka obehag eller skada.
Använd inte holstern om den visar tecken på skada eller defekter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:

Välj en lämplig plats på midjebandet för att fästa holstern.
Sätt fast klippet på midjebandet så att holstern sitter stadigt.
Justera holstern så att den är bekväm och lättillgänglig.

Användning av holstern:

Placera vapnet i holstern med mynningen pekande nedåt.
Se till att vapnet sitter ordentligt i holstern och inte kan falla ut.
Kontrollera att holstern inte hindrar rörelse eller orsakar obehag.

Avfallsanvisningar
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du kastar bort produkten.
Om produkten är skadad eller defekt, överväg att kontakta tillverkaren för återvinning eller korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För hjälp och mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats. Se
till att ha produktens modellnummer till hands för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému používání 1 CLIP INSIDE THE
WAISTBAND HOLSTERS EDGEWOOD SHOOTING
BAGS SIG P938 IWB RIGHT HAND

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě jednopinového pouzdra do opasku
EDGEWOOD pro zbraň SIG P938. Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečnost uživatele a ostatních osob.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte pouzdro před každým použitím, zda není poškozené nebo opotřebované.
Udržujte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi uvedenými v popisu produktu.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraní.
Při nošení zbraně v pouzdru dbejte na to, aby byla zbraň vždy v bezpečném stavu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před vložením zbraně do pouzdra se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Zkontrolujte, zda je pouzdro správně upevněno na pásu a že je stabilní.
Při nošení zbraně dbejte na to, aby byl úchop zbraně bezpečný a pohodlný.
Nikdy nezapomeňte na pravidla o nošení zbraní ve vaší oblasti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:
Upevněte pouzdro na opasek na požadovanou pozici.
Zajistěte, aby klip pevně držel a pouzdro bylo stabilní.

Používání pouzdra:
Vložte zbraň do pouzdra s hlavní směrem dolů.
Ujistěte se, že je zbraň správně umístěna a pouzdro ji bezpečně drží.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu a funkční.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je pouzdro poškozené nebo již není použitelné, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Zajistěte, aby bylo pouzdro zlikvidováno tak, aby se minimalizovalo riziko zranění nebo nehody.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o bezpečnosti produktu a pokynech pro používání se obraťte na výrobce nebo prodejce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.


